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For the USA

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

Responsible Party : Roland DGA Corporation

Address : 15363 Barranca Parkway Irvine, CA 92618 U.S.A.
Telephone : 949-727-2100

Type of Equipment :Printer

Model Name :LEF2-200

For EU Countries

€

Manufacturer:
ROLAND DG CORPORATION

1-6-4 Shinmiyakoda, Kita-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken,
431-2103 JAPAN

The importer in the EU:
Roland DG Europe Holdings B.V.
Prof. J.H. Bavincklaan 2, 1183 AT, Amstelveen, The Netherlands

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class A digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own
expense.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

FCC CAUTION

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Use only I/O cables that have been designed and
manufactured specifically for this device.

For Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

For California

WARN I NG. This product can expose you to chemicals
including lead,which is known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

NOTICE

Grounding Instructions

In the event of a malfunction or breakdown, grounding
provides a path of least resistance for electric current to
reduce the risk of electric shock. This tool is equipped with an
electric cord having an equipment-grounding conductor and
a grounding plug. The plug must be plugged into a matching
outlet that is properly installed and grounded in accordance
with all local codes and ordinances.

Do not modify the plug provided - if it will not fit the outlet,
have the proper outlet installed by a qualified electrician.

Improper connection of the equipment-grounding conductor
can result in a risk of electric shock. The conductor with
insulation having an outer surface that is green with

or without yellow stripes is the equipment-grounding
conductor. If repair or replacement of the electric cord or

plug is necessary, do not connect the equipment-grounding
conductor to a live terminal.

Check with a qualified electrician or service personnel if the
grounding instructions are not completely understood, or if
in doubt as to whether the tool is properly grounded.

Use only 3-wire extension cords that have 3-prong grounding
plugs and 3-pole receptacles that accept the tool’s plug.

Repair or replace damaged or worn cord immediately.

For EU Countries

WARNING

Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This product uses GNU General Public License (GPL)/GNU
Lesser General Public License (LGPL) software. You have
the right to acquire, modify, and distribute the source code
for this GPL/LGPL software. You can obtain the GPL/LGPL
source code used in this product by downloading it from

the following website
URL: http://www2.rolanddg.com
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For EU countries

Bl Pl Pl Pl Pl

This product must be disposed of
separately at your local waste recycling
center. Do not dispose of in household
waste bin.

Bitte flihren Sie dieses Produkt separat
Ihrer ortlichen Entsorgungsstelle zu.
Bitte nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgen.

Ne jetez pas le produit avec vos
ordures ménageres. Portez-le dans un
centre recyclage des déchets.

Questo prodotto deve essere smaltito
negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata, non buttare nel cestino
dei rifiuti casalinghi.

Este producto debe devolverse al
centro de reciclaje mas cercano a su
domicilio para su correcta eliminacion.
No lo tire a la basura.

Deite fora separadamente este produto
no seu centro de reciclagem local. Nao
o deite fora no seu caixote do lixo.

Bl ol Pl Pl P

Lever dit product in bij een lokaal
afvalverzamelpunt. NIET met normaal
huishoudelijk afval afvoeren.

Dette Produkt skal smides seerskilt
veaek pa den lokale affalds- og
genbrugsstation. Ma ikke smides ud
sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Tata tuotetta ei saa havittaa
normaalien talousjatteiden mukana,
vaan se on toimitettava
ongelmajatteiden kerailypisteeseen
havitettavaksi.

Produkten maste kasseras separat pa
din lokala atervinningscentral. Slang
inte produkten tillsammans med
hushallssoporna.

Mnv TTeTALETE TO QVTIKEIMEVO QUTO OTO
KOAGB! Twv atmoppINpaTwy. AQaIpEaTE
TIG UTTOTOPIEG KO TIPOCKOMIOTE TO OTO
TOTTIKO KEVTPO AVAKUKAWONG.
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/\ Pour utiliser en toute sécurité

La manipulation ou 'utilisation inadéquate de cet appareil peuvent causer des blessures ou des
dommages matériels. Les précautions a prendre pour prévenir les blessures ou les dommages sont
décrites ci-dessous.

A propos des avis /\ ATTENTION et /\ PRUDENCE

& Utilisé pour avertir |'utilisateur d’un risque de décés ou de blessure grave en cas de mau-
vaise utilisation de I'appareil.
ATTENTION ep

Utilisé pour avertir I'utilisateur d’un risque de blessure ou de dommage matériel en cas
A de mauvaise utilisation de I'appareil.

PRUDENCE * Par dommage matériel, il est entendu dommage ou tout autre effet indésirable sur la
maison, tous les meubles et méme les animaux domestiques.

A propos des symboles

Le symbole /\ attire I'attention de I'utilisateur sur les instructions importantes ou les
avertissements.

Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a I'intérieur du symbole /\.
Le symbole a gauche signifie « danger d’électrocution ».

Le symbole ® avertit I'utilisateur de ce qu’il ne doit pas faire, ce qui est interdit.
Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a l'intérieur du symbole ).
Le symbole a gauche signifie que I'appareil ne doit jamais étre démonté.

Le symbole . prévient 'utilisateur sur ce qu’il doit faire.
Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a l'intérieur du symbole .
Le symbole a gauche signifie que le fil électrique doit étre débranché de la prise.

Ao >




Pour utiliser en toute sécurité

& Une utilisation incorrecte peut causer des blessures

/\ ATTENTION

/\ ATTENTION

Toujours débrancher le cable d’alimentation

lors de la fixation ou du retrait de piéces et de

pieces en option et du nettoyage ou des tra-

vaux d’entretien qui n’exigent pas un branche-

ment de I'appareil a une source d’alimentation.

Tenter ces opérations pendant que I'appareil

est branché a une source d’alimentation peut
causer des blessures ou un choc électrique.

Ne jamais grimper ni s'appuyer sur la machine.
La machine n'est pas congue pour suppor-
ter le poids d'une personne. Grimper ou
s'appuyer sur la machine peut déplacer des
éléments et causer un faux pas ou une chute,
ce qui causerait des blessures.

Garder les enfants loin de I'appareil.
L'appareil comporte des zones et des compo-
sants qui présentent un danger pour les enfants
et qui pourraient causer des blessures, la cécité,
la suffocation ou d'autres accidents graves.

/\ PRUDENCE

Ne jamais tenter de démonter, de réparer
ou de modifier I'appareil.

Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie, un choc électrique
ou des blessures. Confier les réparations a un
technicien ayant la formation requise.

>

Faire preuve de prudence pour éviter
I'écrasement ou le coincement.

La main ou les doigts peuvent étre écrasés ou
coincés s'ils entrent en contact avec certaines
surfaces par inadvertance. Faire preuve de
prudence pendant |'utilisation de I'appareil.

S’assurer de suivre les procédures d’utilisa-
tion décrites dans le manuel utilisateur. Ne
jamais permettre a quiconque ne connais-
sant pas le fonctionnement ou la manuten-
tion de I'appareil de le toucher.

L'utilisation ou la manutention incorrectes
peuvent causer un accident.

Ne jamais faire fonctionner I'appareil si on
porte une cravate, un collier ou des véte-
ments amples. Bien attacher les cheveux
longs.

Ces vétements ou ces objets peuvent étre coincés
dans I'appareil, ce qui causerait des blessures.

Ne jamais faire fonctionner I'appareil aprés
avoir consommé de I'alcool ou des médica-
ments, ou dans un état de fatigue.
L'utilisation de I'appareil exige un jugement
sans faille. L'utilisation avec les facultés affai-
blies pourrait entrainer un accident.

e 0 @ B O @

Utiliser I'appareil dans un endroit propre et
bien éclairé.

Travailler dans un endroit sombre ou encom-
bré peut causer un accident; 'utilisateur risque,
par exemple, de trébucher malencontreusement
et d'étre coincé par une partie de l'appareil.

A Cet appareil est lourd

/\ PRUDENCE

/\ PRUDENCE

Le déchargement et la mise en place doivent
étre faits par au moins quatre personnes.
Les taches qui exigent un effort trop grand si
elles sont exécutées par un petit nombre de
personnes peuvent étre cause de blessures.
La chute d’articles tres lourds peut aussi
causer des blessures.

Installer I'appareil a un endroit de niveau, stable
et pouvant prendre en charge le poids I'appareil.
Le poids total de la machine peut atteindre 118
kg (260,1 Ib) ou plus. Installer I'appareil a un
endroit inapproprié peut provoquer un accident
grave comme le renversement, la chute ou
I'effondrement.

12
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Pour utiliser en toute sécurité

& Risque de décharge ou de choc électrique, d’électrocution ou d’incendie

/\ ATTENTION

/N ATTENTION

Brancher a une prise électrique conforme

aux caractéristiques de cet appareil (ten-
sion, fréquence et courant).

Une tension incorrecte ou un courant insuffi-
sant peuvent causer un incendie ou un choc

électrique.

Manipuler le cable d'alimentation, la fiche
et la prise électrique correctement et avec
soin.

Ne jamais utiliser un article endommagé, car
cela pourrait causer un incendie ou un choc

électrique.

S'il se produit des étincelles, de la fumée,
une odeur de brilé, des bruits inhabituels
ou un fonctionnement anormal, débran-
cher immédiatement le cable d'alimenta-
tion. Ne jamais utiliser si un composant est
endommagé.

Continuer a utiliser I'appareil peut causer un
incendie, un choc électrique ou des bles-
sures. Communiquer avec le représentant
Roland DG Corporation autorisé.

Si une rallonge ou une bande d'alimen-
tation électrique sont utilisées,s'assurer
qu'elles correspondent aux caractéristiques
de l'appareil (tension,fréquence et cou-
rant).

L'utilisation de plusieurs charges électriques
sur une prise unique ou une longue rallonge
peut causer un incendie.

Ne jamais utiliser a I'extérieur ni a un en-
droit ou I'appareil risque d'étre exposé a
de I'eau ou a une humidité élevée. Ne pas
toucher le cable d’alimentation, la fiche ou
la prise électrique avec des mains mouil-
lées.

Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie ou un choc élec-
trique.

Placer I'appareil de fagon a ce que la fiche
soit facile d'accés en tout temps.

Ainsi, I'appareil pourra étre débranché rapi-
dement en cas d'urgence Installer I'appareil
pres d'une prise électrique. En outre, prévoir
suffisamment d'espace pour que la prise
électrique soit facile d'acces.

Ne jamais insérer d’objet étranger dans
I'appareil. Ne jamais exposer I'appareil aux
déversements de liquides.

Linsertion d’objets comme des pieces de
monnaie ou des allumettes ou le déverse-
ment de liquides dans les orifices de ventila-
tion peuvent causer un incendie ou un choc
électrique. Si un objet ou du liquide s’infiltre
dans I'appareil, débrancher immédiatement
le cable d’alimentation et communiquer
avec le représentant Roland DG Corporation
autorisé.

Utiliser uniquement des accessoires
d'origine (accessoires en option, articles
consommables, cable d'alimentation et
autres articles semblables), compatibles
avec l'appareil.

Les articles incompatibles risquent de causer
des accidents.

Ne pas utiliser le cordon électrique fourni
avec d’autres produits.

Ne jamais placer d'objet inflammable a
proximité de I'appareil. Ne jamais utiliser
de produit inflammable en aérosol a proxi-
mité de I'appareil. Ne jamais utiliser I'ap-
pareil dans un endroit ou des gaz peuvent
s'accumuler.

Une combustion ou une explosion pourraient
se produire.

Si I'appareil doit rester inutilisé pendant
une longue période, débrancher le cable
d'alimentation.

Cela peut prévenir les accidents en cas de
fuite de courant ou de démarrage accidentel.

Mise a la terre.

La mise a la terre peut prévenir un incendie
ou un choc électrique dus a une fuite de cou-
rant en cas de défaillance.

e 0L © © © @©

Ne jamais utiliser I'appareil a des fins
autres que celles pour lesquelles il est
congu. Ne jamais l'utiliser de maniére abu-
sive ou excessive.

Le non-respect de cette consigne peut causer
des blessures ou un incendie.




Pour utiliser en toute sécurité

/A Remarques importantes a propos du cable d'alimentation, de la fiche et de la prise électrique

Ne jamais déposer aucun objet
dessus au risque de les endom-
mager.

Ne jamais laisser mouiller.

A\ I
4

/Il

/N

Ne jamais chauffer.

Ne jamais plier ni tordre
avec une force excessive.

Ne jamais tirer avec une
force excessive.

)

Ne jamais plier ni enrouler.

La poussiére peut provo-
quer un incendie.

A L'encre, les liquides nettoyants et les liquides usés sont inflammables et toxiques

/\ ATTENTION

/\ ATTENTION

®

Ne pas approcher une flamme nue de I'es-
pace de travail.
L'encre et les liquides usés sont inflammables.

O

Ne jamais entreposer d'encre, de liquide

de nettoyage ou de liquides usés dans les

endroits suivants :

e un endroit exposé a une flamme nue;

e un endroit ol il y a risque de température
élevée;

e prés d'eau de Javel, d'un autre agent d'oxy-
dation ou de matériel explosif;

e tout endroit a la portée d'enfants;

Il'y a risque d'incendie. L'ingestion accidentelle

par un enfant peut présenter un risque pour la

santé.

O

Ne placez jamais un récipient d'encre (tel
qu'une cartouche ou une poche) dans le feu.
De I'encre pourrait couler, s'enflammer et le
feu, se répandre a des objets proches.

14
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O

Ne jamais boire I'encre, le liquide de net-
toyage ni les liquides usés, ne pas en respirer
les vapeurs et ne pas laisser les produits
entrer en contact avec les yeux ou la peau.
Cela est dangereux pour la santé.

/\ PRUDENCE

S'assurer que le lieu de travail est bien aéré.
L'absence d'aération adéquate peut créer
une situation dangereuse pour la santé ou un
risque de combustion a cause des vapeurs qui
émanent de I'encre.

O

Ne jamais soumettre un réservoir d’encre
(cartouche ou poche) aux impacts et ne
jamais tenter de le démonter.

De I'encre pourrait s'échapper.




Pour utiliser en toute sécurité

/\ En cas d'ingestion ou de trouble physique

¢ En cas de contact avec les yeux : rincer immédiatement et abondamment a |'eau courante pendant
au moins 15 minutes. Si les yeux sont toujours irrités, consulter un médecin.

e En cas de contact avec la peau : laver immédiatement a I'eau et au savon. En cas d’irritation ou d’in-
flammation de la peau : consulter un médecin.

e En cas d'ingestion : ne pas provoquer le vomissement et demander immédiatement |'aide d'un mé-
decin. Provoquer le vomissement peut créer un risque de suffocation.

e Sil'odeur cause un trouble physique, amener la personne dans un endroit bien aéré et la faire se
reposer. Si I'étourdissement ou la nausée persistent, consulter un médecin.

* Se reporter a la fiche signalétique (FS) pour toute information sur les produits chimiques

contenus dans I'encre et les instructions de sécurité associées.

ARisque d’incendie, de brilures ou d’émissions de gaz toxique

/\ ATTENTION /\ PRUDENCE
Température élevée Lorsqu’aucune impression n’est en cours,
La zone autour de I'appareil UV-LED se ré- retirer 'objet a imprimer ou couper I'alimen-
chauffe. Faire preuve de prudence pour éviter tation électrique.

les brdlures. L'application continue de chaleur sur un point
unique peut provoquer un risque d’incendie
ou émettre des gaz toxiques.

ACet appareil utilise des rayons ultraviolets

/\ PRUDENCE

Ne jamais regarder pendant de longues
périodes le rayonnement blanc bleuté (ultra-
violet) émis par la téte d'impression.

Le fait de regarder directement et de pres le
rayonnement ultraviolet pendant une période

prolongée peut causer des lésions oculaires.

/A\ Prudence : Rayonnement ultraviolet

Cet appareil est muni de couvercles destinés a empécher les fuites de rayonnement ultraviolet a
faible niveau, mais sa manipulation ou son utilisation incorrectes peuvent causer des lésions dues au
rayonnement ultraviolet. La gravité des |ésions est fonction de I'intensité et de la longueur d'onde
du rayonnement ultraviolet et de la durée de I'exposition. L'exposition prolongée a un fort rayonne-
ment ultraviolet de longueur d'onde dangereuse peut causer des lésions oculaires ou cutanées. La
prudence est de rigueur.



Pour utiliser en toute sécurité

A Vignettes d’avertissement

16

Des vignettes d’avertissement sont apposées pour qu’il soit facile de repérer les zones dangereuses.
La signification des vignettes est donnée ci-dessous. Respecter les avertissements. Ne jamais retirer
les vignettes et ne pas les laisser s’encrasser.

Prudence : Rayonnement ultraviolet
Lorsque le couvercle est ouvert, vérifiez que la lampe UV est éteinte.

ﬁ p ¥ Prudence : Risque de pincement
7////)7/)\\ Veillez a ce que les doigts ne se pincent pas lors de la fermeture des couvercles.

A Prudence : Tétes d'impression mobiles
N Les tétes d'impression a l'intérieur du couvercle se déplacent a grande vitesse et
@ constituent un danger. N'insérez jamais vos mains ou vos doigts dans |'espace.

© ©
()

Prudence : Haute tension
Le retrait du couvercle peut provoquer un choc électrique de haute tension.




Pour utiliser en toute sécurité

I

L'encre, les liquides nettoyants et les liquides usés sont inflammables et
toxiques.

Si ces liquides entrent en contact avec les yeux ou la peau, ils peuvent étre dange-
reux pour la santé. Lors des travaux d'entretien, par exemple lors de I'élimination
des liquides évacués, porter des lunettes de protection et des gants de protection
(voir la fiche de sécurité [FS]).

Prudence : températures élevées
Certaines zones chauffent. Faire preuve de prudence pour éviter des brilures.

Prudence : risque de blessure par écrasement
Les mains ou les doigts peuvent étre écrasés ou se coincer dans certaines zones.
Faire preuve de prudence pendant ces opérations.

17
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IPv4 Connectivity: Internet
TPv6 Connectivity: No network access
Media State: Enabled

Speed: 1.0 Gbps
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0 [QEY ZE2EZ HAE 4(TCP/IPv4)]E MEIEH Ot [&4]S 228Ut

% Ethernet Properties X ‘
Networking  Sharing

Connedt using

{51 Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following tems

/] 0% Client for Microsoft Networks ~
vl gﬁ\e and Printer Sharing for Microsoft Networks

| P Oy oremegy cmeuvery mapper 1/0 Driver
] -4 Mcrosoft Network Adapter Mutiplexor Protocol

¥ s Microsoft LLDP Protocol Driver v

< >
=

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

[O|E-|I_-|I EEE;—] Zhol 20| MEHEZ| O ol;q OFEEI MEHSHL|C}

— A — = = — — = 1
o o S
O [CIS 1P T4 A81S de gt
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

[ ® [Jse the following TP addresss ]

IP address:

Sihnat mack

Default gateway:

@® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[[Jvalidate settings upon exit Ryl

() otz Zol YEE Y & [0l SAFLIC
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IPF=L 192.168.0. XXX
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Step 2: ZEIEQ HEST MY

IMPORTANT

Of M0 AtEE Fas oA A8 LD 230 thet XiMet LIE2 WEKAZ
ZHE| XFO[ A 22 g Tt

1. IPFELMH

0 [MENUIE FEUCt.

£
Mr

2 ofefi et 2 SIHS EAIELCH

0 (VIS o

O [A] = [VIE =3 IP FAE Mehct
0 (»1s =54

0 020 o71E w=st0f [IP F4](192.168.000.XXX) S A gL Ct,
0171 "XXX"= 00101 A 254 AO|S| £A7E 4 UALICH T CHE HFEH U 25|
of ALREIS 2AL9} CHE 2 AHE K| R BHOF BHLICH
'192.168.000"0fl S Ehots 222 ZEE MHD SUS g2 MRELC 0f7|HE o
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() dFo| TLIHE [ENTER]E F&UCt,
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LEF2-200
QIH 4] ool = A3 A
L{H]| Z|TH. 538mm(21.2in.)
24 71SE | 20 Z|CH. 360mm(14.2in.)
272 " ,
EVIEE-T IR Z[CH . 100mm(3.94in.)
1= Z|th. 5kg(111b.)
Z|CH Q14 LjH|/214f Zo] Z|CH. 508(LH[) X 330(Z0l)mm (20 X 13in.)
4 ECO-UV(EUV) 220mL ZtEE|X|
43 5 (cyan, magenta, yellow, black, white)
A AF 6% (cyan, magenta, yellow, black, white, + gloss)
6% (cyan, magenta, yellow, black, white) + primer
ol3 Z35} ZE| UV-LED = L}Z&

UM SHA= (XIS EE )

Z|TH. 1,440dpi

72| &= (*1)

+0.3mm(+11.8mil) E= XFEE AH2[Q £0.3% & 2 &t

olE{H|0| A 0|44l (10BASE - T/T00BASE - TX, AH& F &)
B IIs s EH™ Jls
A 27 Ale AC 100 ~ 240V + 10%, 1.8 A, 50/60 Hz
=
PO et - —
HM = oF
s ax NES 60dB(A) 0|5t
h71 = 49dB(A) 0|5t
Y x|+ 1,202(LH[) X 962(Z 0]) X 549(=0l)mm(47.3X37.9%21.6in.)
s 110kg(242.51b.)
2% 20 ~ 32CC(68 ~ 89.6°F) (22C (71.6°F) O & &
HE F(*3) ),
&2 &5 135 - BO%RH(EZ 2l A)
0l %5 5 Ec 50 SR ok 2)

H3E &5

Mol RE Z2ld M @ U3 E AKX AEM S

*1 2k 23° C(73° F), &k 50%
2 AE 2E (O Hel oM AEsHEA2)

Humidity (%)

(no condensation) 80} -
55} -
35} -- L

L
2022 27 32(°C)
Temperature
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